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Einfihrung

Frauen und Manner unterscheiden sich in ihrer Sprachproduktion
morphologisch sowie soziolinguistisch (z.B. Tonhohe, Vokalformanten)

Studien aus Deutschland, Schweden und Amerika zeigen: Frauen
produzieren langere Vokale als Manner

=> Sprachubergreifendes Phanomen

Ziel der Studie: Untersuchung Vokaldauer von Frauen und Mannern
mit AE als L1 oder L2

01.03.20XX BEISPIEL FUR FUSSZEILENTEXT



Einfihrung

Zentrale Fragestellungen der Studie:
=> Unterscheiden sich Frauen und Manner in der Vokaldauer?
=> Bleiben diese Unterschiede in L1 und L2 bestehen?

=> Zeigen Frauen / Manner in Gruppe L1 und L2 vergleichbare Muster
der Vokaldauer?

=> Unterscheidet sich die Realisierung von Voll- und Reduktionsvokalen
in LT und L27
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Methode und Durchfuhrung

1. Versuchspersonen + Material

20VPs=10AELT(5m-51),10 AE L2 (5m - 5 f) (Brasilianer)
Leute aus der L2-Gruppe sind in Englisch auf C1 Niveau

360 dreisilbige Worter als Material:

1 Halfte mit Betonung + Vollvokal auf der 1. Silbe
(ADvocate, ADjective), 1 Halfte mit Betonung auf 2. Silbe +
Schwa in der 1. Silbe (gaLACtic, goRllla)
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2. Durchfiihrung

Jede VPs sollte 4 x 90 Woérter vom Bildschirm
ablesen

Aufnahmen dauerten 30 min pro Person

Vor den Aufnahmen gab es einen Trainings-
Durchlauf




3. Praat Transkiptionen + Vokaldauer-Messungen

3 Praatscripts wurden benutzt:
1. um die Wortgrenzen zu bestimmen
2.um die Worter zu kennzeichnen und zu benennen

3. um die Vokale zu segmentieren

Im Portugiesischen gibt es ausschlief3lich Vollvokale (in
betonten + unbetonten Positionen), es gibt keine grol3en
Unterschiede in der Dauer, Erwartung: auch in AE werden die
Brasilianer nur wenige Unterschiede in der Vokaldauer haben
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Ergebnisse

= 360 dreisilbige Worter (180 Betonung erste .
Silbe, 180 zweite Silbe) pro VP => 14.040 g::le alr:d g:fﬂ duration means by Language
Vokale => 11.459 davon verwendet "P

Reduktionsvokalen héher bei L1 (AE) les  fern  male  fem  males  fem.
= Vokaldauer bei Gruppe der Frauen in L1 und e

L2 langer als die der Manner AE 102 116 59 71 173 1.63
L1 (34) (43) (28) (36)
=> zwischen 8-11 ms fir Reduktionsvokaleund | AE 107 116 74 8 145 141

9-14ms fur Vollvokale L2 (39 (39 (36 (40
_ _ . *Vowel duration means in milliseconds and Standard
=> JND ("Just Noticable Difference") bei

Deviations within parenthesis.
Vokaldauer etwa 10% => horbarer Unterschied
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Ergebnisse

Table 2: Multiple Regression Analysis on

- duration by Language Group, Vowel Quanti
P <.05 = statistisch signifikant duration by Language Group, Vowel Quantity

Language Group (.02) signifikant, L2  Estmate SE ¢ p |
produziert Reduktionsvokale (RV) zu lang (Intercept) : 08

Language . .02
Vowel Quantity (<.01) RV und VV Group

unterscheiden sich deutlich in der Dauer gﬂ:ﬁ:lty

Sex

Sex (<.01) Frauen produzieren langere Vowel

Vokale als Manner Quantity*Sex
Language
Vowel Quantity* Sex (.57), Unterschied Group*Vowel

nti
zwischen VV und RV bei M. und F. E::gu:;e

. . :
grundsatzlich nicht anders Group*Sex
Language

Group*Vowel
Quantity*Sex
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Ergebnisse

. Table 2: Multiple Regression Analysis on
= Language Grou p*VOW6| Quantity (.03), duration by Language Group, Vowel Quantity

Unterschied zwischen VV und RV abhéngig von and Sex

Language Group, L2 reduzieren weniger stark _

(Intercept) : .08
= Language Group*Sex (.02), Geschlechtseffekt Language 07 02

siehtin L1 und L2 nicht komplett gleich aus, L2 Group

2 . . Vowel 16
naher beieinander Quantity

Sex ' 07

Vowel 10
=> Geschlechtseffekt ist nicht davon abhangig, ob E“““ﬁty"s“
anguage . 10

jemand AE als L1 oder L2 spricht oder von der Art Group*Vowel
der Vokale E“a“my

anguage 05
Group*Sex
Language . 06
Group*Vowel
Quantity*Sex

= Language Group*Vowel Quantity*Sex (.87),
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Zusammentfassung

Es wurde festgestellt:
Voll- und Reduktionsvokale unterscheiden sich deutlich in ihrer Dauer
L1- und L2-Sprecher:innen produzieren Vokale unterschiedlich

Frauen produzieren langere Vokale als Manner
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Mogliche Begrundungen

Temporale Vokallangung bei Frauen, um fir einen kirzeren Vokaltrakt
zu kompensieren

Unterschied in Vokaldauer erreicht dadurch, dass Frauen ihre Zunge
langsamer bewegen als Manner

Konsequenz von soziophonetischen Faktoren

=> Frauen sprechen deutlicher, stabilere Vokalproduktion fihrt zu
hoherem Kontrast zwischen Dauer von Voll- und Reduktionsvokalen
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Eigenes Experiment

Anstatt einzelner Worter 2 einen Text vorlesen lassen
(Worter einzeln vorlesen wird schnell monoton)

Anstatt nur 3-silbiger Worter 2 1-, 2 - und 3-silbige Worter
nur die betonten Vokale werden untersucht, keine Schwas

10 VPs = 5 mannlich + 5 weiblich

nur deutsche Muttersprachler
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Eigenes Experiment

Produzieren Frauen auch im Deutschen langere
Vokale als die Manner?

Gibt es Unterschiede in der Lange bei 1-, 2- und 3-
silboigen Wortern?

Sind die Ergebnisse des Experiments denen des
Papers ahnlich oder nicht?
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Zeitplan

2-3 Wochen fir die Vorbereitung (Ende Mai)
3 Wochen fur die Autnahmen (Ende Juni)

Die restliche Zeit fiir segmentieren und auswerten
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